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יר1 שִׁ֥
သီချင်း

מַּעֲל֗וֹת הַֽ
–ထုိအဆင့်ဆင့်

וִ֥ד לְדָ֫
–သ့ုိဒါဝိဒ်
H1732

לוּלֵי֣
အကယ်၍မ–
H3884

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

שֶׁהָיָ֣ה
ဖြစ်
H1961

לָנ֑וּ
–ကုိငါတုိ့

אמַר־ ֹֽ י
ပြော
H0559

נָא֝
–ပါ
H4994

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

ထာဝရဘုရားသည် ငါတုိ့ဘက်မှာ ရိှတော် မမူလျှင်ဟသူော စကားနငှ့် ချ၍ီ၊ ဣသရေလအမျ ိုးဆုိရ သောစကား ဟမူူကား၊

לוּלֵי2֣
အကယ်၍မ–
H3884

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

שֶׁהָיָ֣ה
ဖြစ်
H1961

לָנ֑וּ
–ကုိငါတ့ုိ

בְּק֖וּם
–၌ထ

עָלֵי֣נוּ
–အပေါ–်ငါတ့ုိ၏

ם׃ אָדָֽ
လသူား
H0120

ထာဝရဘုရားသည် ငါတုိ့ဘက်မှာ ရိှတော် မမူလျှင်၊ လတုိူ့သည် ငါတုိ့ရနဘ်က်၌ နေကြသောအခါ၊

אֲ֭זַי3
ထုိအခါ
H0233

חַיִּ֣ים
အသက်

בְּלָע֑וּנוּ
မျ ိုချ–ငါတ့ုိ၏
H1104

בַּחֲר֖וֹת
–၌အမျက်ထွက်
H2734

ם אַפָּ֣
နာှခေါင်း–သူတုိ့၏
H0639

נוּ׃ בָּֽ
–ကုိ

အမျက်ထွက်၍ ငါတုိ့ကုိ အသက်နငှ့်တကွ မျ ိုကြပြီတကား။

אֲ֭זַי4
ထုိအခါ
H0233

יִם הַמַּ֣
–ထုိရေ
H4325

שְׁטָפ֑וּנוּ
ဖျက်ဆီးချ–ငါတုိ့၏
H7857

חְ֜לָה   נַ֗
ချောင်း–သူမ၏

עָבַ֥ר
ကျော်

עַל־
–အပေါ ်

ׁנוּ׃ נַפְשֵֽ
ဝိညာဉ်–ငါတုိ့၏
H5315

ထုိအခါ ငါတုိ့ကုိ ရေသည်၊ လွှမ်းမုိး၍ စီးသော ရေသည် ငါတ့ုိဝိညာဉ်အပေါမှ်ာ ကျော်သွားပြီ တကား။

אֲ֭זַי5
ထုိအခါ
H0233

עָבַר֣
ကျော်

עַל־
–အပေါ ်

נוּ נַפְשֵׁ֑
ဝိညာဉ်–ငါတုိ့၏
H5315

יִם מַּ֗ הַ֝
–ထုိရေ
H4325

ים׃ ידוֹנִֽ הַזֵּֽ
–ထုိဖောင်းကြွ
H2121

စော်ကားသော ရေတုိ့သည် ငါတုိ့အသက် ဝိညာဉ်အပေါမှ်ာ ကျော်သွားကြပြီတကား။

בָּר֥וּך6ְ
ကောင်းကြီးပေး
H1288

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

א שֶׁלֹּ֥
မ–
H3808

נְתָנָנ֥וּ
ပေး–ငါတ့ုိ၏
H5414

רֶף טֶ֝֗
အစာ
H2964

ם׃ לְשִׁנֵּיהֶֽ
–သ့ုိသွား–သူတုိ့၏
H8127

သူတုိ့သွားနငှ့် ကုိက်ခဲရာဘ့ုိ ငါတုိ့ကုိ အပ်တော် မမူသော ထာဝရဘုရားသည် မင္်ဂလာရိှတော်မူစေ သတည်း။

נו7ּ נַפְשֵׁ֗
ဝိညာဉ်–ငါတုိ့၏
H5315

כְּצִפּ֥וֹר
–က့ဲသ့ုိငှက်
H6833

֮ נִמְלְטָה
လွှတ်မြောက်
H4422

ח מִפַּ֪
–မှထောင်ချောက်

ים י֫וֹקְשִׁ֥
ထောင်ချောက်ဆင်
H3369

ח הַפַּ֥
–ထုိထောင်ချောက်

ר נִשְׁבָּ֗
ကျ ိုး
H7665

וַאֲנַחְ֥נוּ
–နငှ့်–နငှ့်ငါတ့ုိ
H0587

טְנוּ׃ נִמְלָֽ
လွှတ်မြောက်
H4422
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ငှက်သည် မုဆုိးတုိ့၏ ကျောကွ့င်းထဲက လတ်ွ သက့ဲသ့ုိ၊ ငါတုိ့အသက်သည် လတ်ွလျက်ရိှ၏။ ကျောကွ့င်း ပြတ်၍ ငါတ့ုိသည် 

လတ်ွကြပြီ။

עֶזְ֭רֵנו8ּ
ကူညီခြင်း–ငါတုိ့၏
H5828

ם בְּשֵׁ֣
–၌နာမတော်
H8034

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

ה שֵׂ֗ עֹ֝
ပြု

יִם שָׁמַ֥
ကောင်းကင်
H8064

רֶץ׃ וָאָֽ
–နငှ့်မြေကြီး
H0776

ကောင်းကင်နငှ့် မြေကြီးကုိ ဖနဆ်င်းတော် မူသော ထာဝရဘုရား၏ နာမတော်အားဖြင့်၊ ငါတ့ုိသည် မစခြင်းကျေးဇူးကုိ 

ခံရကြသတည်း။
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